Assotherm

Servizi associati per la termoidraulica
L2

EEhS

I B FC—Electrovannes et filtres gaz

IT: Elettrovalvola Gas normal, Chiusa Riarmo Manuale 230V ingresso aalMbar
EN: Gas solenoid valve normally closed manual reset 230V max inlet a90Mbar
FR: Vanne solénoide normal. fermé réarmement manuel pression maximale aa0Mbar

FCOB42000080 DN
FCOB42000100 DN 10O

Art. 64D Codice Misura  Box €
FCOB4000000S 12" 1 BB73
1_} FCOB40000007  3/4" 1 8673
q FCOB400000I0 " 1 9135
| FCOB400000R  I"i/4 1 199,60
l FLOB4000O0IS 12 | 1650
¢ - FCOB40000020 2" 1 22250
a FCO64000006a DNBS 1 58100
' FCOB40000080  DNBOD | B96.00
FCOG40000100 DNIOO 1 108300
IT: Filtro per Gas omologato CE
EN: Gas filter CE mark
FR: Filtre & gaz avec approuve CE
Art. 642 Codice Misura  Box E
FCOR42000008  1/2 1 1503
1_’ FCOB42000007  3/4 1 1505
J— FCOG42000010 " 1 3045
r’:-'_’:n‘"_-";‘,n ; FCOR42000012 I'I/4 1 49,03
FCOB42000013  1"1/2 1 4303
FC0R42000020 2" 1
FCOB42000065 DN Ba 1
1
|

o |ca |ca
I =1
o9 en | &~ |Ens
(N
cnicnleo

[T: Valvola Intercettazione Combustibile ISPESL azione Positiva Riarmo Manuale
EN: Manual reset fuel on-off valve type-tested and adjuste [SPESL
FR: Vanne d'interception combustibile réarmement manuel ISPESL

Art. B44 Codice Misura Box |5
i FCOB44000008 172" 1 343,70

1_} FCOB44000007 374" 1 415,01
FCOB440000I0 " 1 43470
FCOR44000012 1"I/4 1 875,50
FCOB4400000 1"1/2 | 632,08
FCOB44000020 2" | 768,92
FCOB440000B DNBa 1 1415,82
FCOB440000B0 ONBD | 204220
FOOG4400000 DNIOO 1 259350

IT: Biunto antivibrante Acqua/Gas M/M

EN: Stainless Steel vibration camper for Water/Gas M/M

FR: Compensateur acier Eau/Gaz fileté Male

Art. 187 Codice Misura Box E

FCOIR700000 172" 1 14,99
FCOIB7000700 374" 1 16,86

l_j FCOIR7001000 " | 2230
FCOIB7001200 1"1/4 1 31,22
FCOIR7O0IG00  I"1/2 | 38,95

|

FCOI87002000 2"

I8 FC—Elettrovalvole e filtri gas
FC—Solenoid valves and gaz filters

IT: Elettrovalvola Gas normal, Aperta Riarma Manuale 230V ingresso aa0Mbar
EN: Gas solenoid valve normally open manual reset 230V max inlet 5a0Mbar
FR: Vanne solénoide normal. ouverte réarmement manuel pression maximale 950Mbar

Art. B4l Codice Misura Box 4
i FCOB4I000ODS /2" | 6888
;|_} FCOB4I000007 — 3/4" | 6888
FCOR4I0000I0 " 1 7560
FCOB4I0000IZ ~ 1"1/4 1 11529
FCOB4IO0ODI  1"1/2 1 11845
o FCOR4I0000Z0 2 1 180,30
a FCOB4I0000BS DN B 1 460
: FCOB4I0000RD DN RO 1 482,60
FCOB4I000I00 DN 10D 1 86520
IT: Filtro Regolatare Gas a Chiusura omologata CE
EN: Gas requlator filter shut-off type CE mark
FR: Filtre requlateur gaz a fermeture approuvé CE
Art. 643 Codice Misura Box g
— FCOB43000007  3/4 1 70,14
- FC06430000I0 " 1 70,14
'1'_’ . FCOB43000012 I"1/4 1 18835
ke FCOB430000G  1"1/Z 1 170,58
' -y FCOB43000020 2" 1 2BB70
FCOB43000065 DNBs 1 87570
FCOG43000080 DN80 1 96180
FCOG43000100 DNIOO 1 1429,05

IT: Valvola Scarico Termico ISPESL azione Paositiva Riarmo Manuale Segnale Ottico
EN: Manual reset temperature relief valve fitted with warning light
FR: Vanne de rejet thermique réarmement manual avec signal optique

Art. 208 Codice Misura  Box g
FCO206000012  1"1/4 | 589,68
FCO20600006  I"1/2 1 83320

\ g\\\o

[T: Giunto antivibrante Acqua/Gas flangiato
EN: Stainless Steel vibration camper for Water/Gas flanged pattern
FR: Compensateur acier Eau/Gaz & brides

Art. 188 Codice Misura  Box g
FCOIBBO0006S  DNBa 1 18168
'1'_’ FCOIBBO000B0 DN 8O 1 22848
FCOIRBOOOIOD  DNIDD 1 27418
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